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podl’a ¢lanku 251 ods. 2 druhého pododseku Zmluvy o ES

tykajuce sa

spolo¢nej pozicie Rady k prijatiu nariadenia, ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES)
¢. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia a urcuje sa obsah jeho

priloh

1. KONTEXT

Détum predloZenia navrhov Eurdpskemu parlamentu a Rade:

- navrh (KOM(2006) 7 v konecnom zneni (dokument
2006/0008/COD))

- navrh (KOM(2007) 376 v konecnom zneni (dokument 2007/0129
(COD))

24.  janudra 2007

3. jtila 2007

Détum vydania stanoviska Eurépskeho hospodérskeho a socialneho
vyboru:

26. oktobra 2006

Détum vydania stanoviska Europskeho parlamentu, prvé Citanie:

9. jila 2008

Déatum predlozenia zmeneného a doplneného navrhu (KOM (2008)
648 v kone¢nom zneni (dokument 2006/0008/COD)

15. oktobra 2008

Détum prijatia politickej dohody:

5. novembra 2008

Datum prijatia spolocnej pozicie:

17. decembra 2008

Diia 29. aprila 2004 Eurépsky parlament a Rada prijali nariadenie (ES) & 883/2004'
o koordindcii systémov socidlneho zabezpecenia, ktorym sa ma nahradit’ nariadenie (EHS)

&. 1408/712.

Nariadenie 883/2004 zahfna prilohy, ktoré obsahuji ustanovenia so zretelom na jednotlivé
¢lenské Staty. Obsah niektorych tychto priloh nebol v €ase prijatia nariadenia eSte stanoveny.

: U.v. EUL 165, 30.4.2004, oprava v U. v. EU L 200, 7.6.2004, s. 1.

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémov socialneho zabezpecenia na zamestnancov,

samostatne zarobkovo ¢inné osoby a ich rodinnych prislusnikov, ktori sa pohybuju v ramci
Spolocenstva (U. v. ES L 149, 5.7.1971, s. 2). Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim

(ES) €. 1992/2006 (U. v. EU L 392 z 30.12.2006, s. 1).
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V nariadeni 883/2004 sa preto ustanovuje, ze obsah jeho priloh II (ustanovenia dohovorov,
ktoré zostdvaji v platnosti), X (osobitné neprispevkové penazné davky) a XI (osobitné
ustanovenia na uplatiovanie pravnych predpisov clenskych S§titov) by sa mal urcit’ pred
datumom zaciatku uplatiiovania uvedeného nariadenia.

Niektoré prilohy k nariadeniu 883/2004 je takisto potrebné upravit’ tak, aby sa zohladnili
poziadavky ¢lenskych Statov, ktoré pristapili k Eurdpskej Unii po prijati nariadenia, ako aj
najnovsi vyvoj v ¢lenskych Statoch.

V tomto kontexte Komisia prijala dva nadvrhy nariadeni, a to 24. janudra 2006 a 3. jala 2007
v uvedenom poradi:

- Navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES)
¢. 883/2004 o koordindcii systémov socialneho zabezpecenia a urcuje sa obsah prilohy XI;

- Navrh nariadenia Eurdépskeho Parlamentu a Rady, ktorym sa menia a dopliiaju prilohy
k nariadeniu (ES) ¢. 883/2004 o koordinacii systémov socialneho zabezpecenia.

Tieto navrhy sa zakladaji na ¢lankoch 42 a 308 Zmluvy o ES a vyZaduju si jednomysel'nost’.

15. oktoébra 2008 Komisia predlozila zmeneny a doplneny navrh, ktorym sa prijima
pozmenujuci a dopliujuci navrh Eurdpskeho parlamentu, aby sa oba pdvodné navrhy zlucili
do jedného textu. Postup tykajuci sa navrhu (dokument 2007/0129/COD) bol zastaveny
v dosledku zahrnutia jeho obsahu do postupu tykajuceho sa prvého navrhu (dokument
2006/0008/COD).

2. CIEL NAVRHU KOMISIE

V navrhu nariadenia, ktorym sa urcuje obsah prilohy XI, sa ustanovuju d’alSie ustanovenia
tykajtice sa osobitnych aspektov pravnych predpisov jednotlivych ¢lenskych Statov s cielom
zabezpecCit, aby sa nariadenie 883/2004 uplatiiovalo v dotknutych c¢lenskych Stitoch bez
problémov. V stulade so vSeobecnym ciel'om zjednoduSovania navrh obsahuje menej poloziek
ako prislusna priloha VI v si¢asnom nariadeni (EHS) ¢. 1408/71.

Ustanovenia priloh II a X knariadeniu 883/2004, ktoré boli ponechané prazdne, su
rovnocenné s ustanoveniami v prilohach III a Ila k nariadeniu 1408/71. Ostatné prilohy, ktoré
boli zmenené a doplnené na zdklade tohto ndvrhu, uz obsahuji ustanovenia so zretelom na
viaceré Clenské $taty, je ich vSak potrebné dopracovat, aby sa zohl'adnili ¢lenské Staty, ktoré
pristapili k EU po 29. aprili 2004, ¢o je datum prijatia nariadenia 883/2004. Niektoré z tychto
priloh obsahujl ustanovenia rovnocenné s ustanoveniami v nariadeni 1408/71. AvSak cast’ 1
prilohy I (preddavky na vyzivné) a prilohy III a IV (osobitné pravidla pre davky zdravotnej
starostlivosti) si nové.

3. PRIPOMIENKY K SPOLOCNEJ POZiCII

3.1. VSeobecné zistenia

V spolo¢nej pozicii Rady prijatej 17. decembra 2008 sa akceptovanim 69 zo 77
pozmeiiyjucich a dopliujacich navrhov vo velkej miere zohladnuje pozicia Eurdpskeho
parlamentu.
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Komisia vo svojom zmenenom a doplnenom navrhu akceptovala vsetky pozmenujice
a doplitujice navrhy FEurdpskeho parlamentu. AvSak Rada neakceptovala pozmetiujuce
a dopliujice navrhy 6, 11, 12, 20, 23, 24 tykajtce sa prilohy III a pozmeinujuci a dopliujici
navrh 78 rev.

3.2 Pripomienky tykajuce sa spolo¢nej pozicie k pozmenujucemu a dopliiujucemu
navrhu 20 a odvodenym pozmefujicim a dopliiujicim navrhom 6, 11, 12, 24
v spojitosti s prilohou I1I

V prilohe III k nariadeniu 883/2004 su uvedené clenské Staty, ktoré uplatiuju ,,obmedzenia
narokov na vecné davky pre rodinnych prislusnikov cezhrani¢nych pracovnikov*
v prisluSnom ¢lenskom Stite. Tato priloha napriek negativne znejlicemu nazvu -
,obmedzenia“ — v skuto¢nosti predstavuje pre mnoho dotknutych oséb pokrok v porovnani
sich situdciou podla nariadenia 1408/71. Podla sucasnych pravidiel rodinny prislusnik
cezhranicného pracovnika, ktory prirodzene nemé bydlisko v prislusnom c¢lenskom State
(¢lensky S$tat zamestnania, ktorého pravne predpisy sa uplatiiujii v savislosti s pristupom
k nemocenskym davkam), nema v prisluSnom clenskom Stite narok na zdravotnu
starostlivost’.

Po velmi tazkych rokovaniach o tejto otdzke v roku 2003 a s prihliadnutim na potrebu
jednomysel'nej dohody bolo najdené rieSenie v zaujme zohladnenia pruznosti, ktora
v stvislosti s poskytnutim nového prava preukdzali mnohé clenské Staty, na jednej strane
a prispdsobenia sa tazkostiam inych cClenskych Statov, ktoré nie su schopné tak urobit, na
druhej strane.

V stlade s tymto pristupom sa v ¢lanku 18 ods. 2 a ¢lanku 24 ods. 2 nariadenia 883/04
ustanovuje, Ze rodinni prislusnici cezhrani¢ného pracovnika maju narok na vecné davky pocas
svojho pobytu v prislusnom ¢lenskom State. Avsak v prilohe III sa ustanovuji urcité vynimky
z tejto zasady.

Aj ked’ by si Komisia Zelala iny vysledok, akceptovala kompromis, pretoze predstavuje pre
rodinnych prislu$nikov cezhrani¢nych pracovnikov skutoény pokrok. Ziaden iny pristup by
v Rade nedosiahol pozadovanu jednomyselnost. Komisia takisto poznamenava, ze tymto
pristupom sa rodinnym prisluSnikom cezhranicnych pracovnikov s bydliskom v 6smich
Clenskych statoch umozni uplatiovat’ nové pravo. Parlament sa v danom case takisto priklonil
k rovnakému pristupu, ¢o umoznilo prijatie nariadenia 883/04.

Komisia podporuje pozmenujici a doplitujici navrh 20 Eurdpskeho parlamentu, ktorého
cielom je roz$irenie prava ustanoveného v ¢lanku 18 nariadenia 883/2004 na vSetky clenské
Staty do piatich rokov (priloha III by sa po piatich rokoch mala pre vsetky cClenské Staty
zrusit). Pocas diskusie v Rade niektoré ¢lenské Staty zdoraznili ako zasadnu vec a vzhl'adom
na nedostatok skusenosti s uplatiiovanim nariadenia, ze citlivy kompromis dosiahnuty podl'a
nariadenia 883/04 by sa nemal narusit’. VacSina d’alSich ¢lenskych §tatov bola schopna prijat
dany pozmenujuci a dopliujuci navrh v duchu kompromisu. Navyse Sest’ Clenskych Statov
uvedenych v prilohe III preukézalo eSte viac pruznosti, ked’ze prejavili volu zrusit’ prilohu III
po Styroch rokoch.

V tomto kontexte sa v spolo¢nej pozicii Rady uvadza, ze:

- ¢lanok 18 ods. 2 a ¢lanok 28 ods. 1 nariadenia 883/2004 budu zmenené a doplnené tak, aby
sa uviedlo, Ze priloha III bude preskiimana po piatich rokoch svojho uplatiiovania a ze
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- do ¢lanku 87 nariadenia 883/2004 sa vlozi novy odsek 10a, v ktorom sa ustanovi, ze obdobie
platnosti poloziek niektorych ¢lenskych Statov v prilohe III by sa obmedzilo na Styri roky.

Komisia l'utuje, Ze v Rade nebolo mozné dosiahnut’ va¢si pokrok v tejto problematike. Avsak
uzndva usilie, ktoré v tejto stuvislosti vynalozilo predsednictvo. Komisia pokladd kompromis
dosiahnuty Radou za zaciatok dynamického procesu, ktory vSetkym clenskym Statom umozni,
aby sa pripojili k pozicii Eurdpskeho parlamentu. Komisia, ktord sa stotoziiuje s poziciou
Eurdpskeho parlamentu, sa bude usilovat’ tento proces napliiat’ prispievat’ k nemu. Zatial
v stlade s pragmatickym pristupom Komisia akceptuje kompromis, ked’Ze je v porovnani so
suc¢asnym stavom prilohy III krokom pred.

3.3. Pripomienky tykajice sa pozicie Rady k pozmefujicemu a dopliujicemu
navrhu 23

Pozmeiiujaci a dopliujuci navrh 23 sa tyka prilohy II k nariadeniu 883/2004 (ustanovenia
dohovorov, ktoré¢ zostavaju v platnosti a ktoré, ak st uplatnite'né, st obmedzené na osoby, na
ktoré sa vzt'ahujl1). V bode 36 tejto prilohy v polozke Portugalsko — Spojené kralovstvo vlozil
Parlament odkaz na ¢lanok 2 ods. 1 protokolu o lekarskom oSetreni z 15. novembra 1978,
ktory je uz zahrnuty do prilohy III k nariadeniu Rady (EHS) €. 1408/71.

Tento protokol sa v spolocnej pozicii Rady neuvadza v prilohe II, ked’ze dva dotknuté ¢lenské
Staty uviedli, ze sa od 1. septembra 2008 rozhodli neuplatiiovat’ ¢lanok 2 ods. 1 uvedeného
protokolu. Komisia berie na vedomie rozhodnutie oboch zmluvnych strdn dohody a jeho
doésledky pre aktualizaciu prilohy II k nariadeniu 883/2004.

34. Pripomienky tykajice sa pozicie Rady k polozkam v prilohe IV, pozmenujuci
a dopliiujici navrh 78 rev.

Déchodca, ktory nema bydlisko v prislusnom ¢lenskom State (t. j. ¢lensky $tat, ktory vyplaca
dochodok a zodpovedd za naklady na zdravotni starostlivost o svojich dochodcov
v Clenskom State bydliska) mé vo svojom Clenskom State bydliska narok len na nemocenské
davky.

Avsak podl'a nariadenia 883/04, pokial je ¢lensky §tat uvedeny v prilohe IV, dochodca bude
mat’ pravo vratit sa do tohto Clenského Statu a ako dodato¢né pravo bude mat pristup
k zdravotnej starostlivosti. To znamend, Ze prislusny ¢lensky $tat bude znasat’ naklady na
zdravotnu starostlivost’ splatné ¢lenskému Statu bydliska, ale aj ndklady na nemocenské davky
pre tl isti osobu na svojom vlastnom tizemi.

K tymto polozkdm patrilo aj Taliansko. Kratko po prijati nariadenia 883/2004 talianske
organy prehodnotili svoje stanovisko arozhodli, ze zatial nebude v ich sildch priznavat
déchodcom dodato¢né prava. Komisia vzala na vedomie tento novy vyvoj a navrhla vypustit
polozku ,,Taliansko® z prilohy IV. Europsky parlament si vo svojom pozmeiujucom
a doplnujucom navrhu 78 rev. zela, aby sa polozka ,,Taliansko* v prilohe IV k nariadeniu
883/2004 zachovala.

Komisia vzhl'adom na osobitnii povahu prilohy IV potvrdzuje svoj navrh na vypustenie
polozky ,,Taliansko*. Komisia sa nazdava, Ze pokial’ sa neumozni ¢lenskym Statom, ktoré sa
v ur¢itom case rozhodli priznavat’ dodatocné prava, ista pruznost’, ked’ neskor potrebuju svoje
stanovisko prehodnotit’ (kedze zodpovedaju za organizdciu a financovanie systémov
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socidlneho zabezpecenia), nebude v budicnosti k doplneniam prilohy v pozitivnom smere
dochadzat'.

3.5. DalSie zmeny navrhu Komisie vykonané Radou
Spolo¢né pozicia Rady takisto obsahuje tieto zmeny:
- ¢lanok 15 nariadenia ¢. 883/2004:

V sulade s pracovnym poriadkom sa v spolocnej pozicii slovd ,,pomocni zamestnanci®
nahradili slovami ,,zmluvni zamestnanci®.

Komisia tuto aktualizaciu nariadenia vita.

- planovana liecba v stvislosti s pracovnymi urazmi a chorobami z povolania, ¢lanok 36
ods. 1 nariadenia 883/2004 a odsek 2:

V spolocnej pozicii Rady sa uvadza, ze ustanovenia tykajuce sa nemocenskych davok (¢lanky
17,18 ods. 1, 19 ods. 1 a 20 ods. 1) sa tiez uplatiiuji na davky tykajuce sa pracovnych Grazov
a chorob z povolania.

Clanok 36 ods. 2 bol sti¢astou navrhu vykonavacieho nariadenia 883/04 (¢lanok 33), ktory
predlozila Komisia. Tyka sa osobitnych podmienok na povolovanie planovanej lieCby
v stvislosti s pracovnymi Urazmi a chorobami z povolania. Toto ustanovenie, ktoré je
v prospech dotknutych oséb, nebolo zahrnuté do nariadenia 883/04. Rada uprednostnila
zahrnutie tohto ustanovenia do zédkladného nariadenia pred jeho zahrnutim do vykonavacieho
nariadenia.

Komisia vita obe ustanovenia, ked’ze su v prospech dotknutych osob.
- ¢lanok 87 ods. 8 nariadenia 883/2004:

Ciel'om zmeny ustanovenej v ¢lanku 87 ods. 8 spolo¢nej pozicie Rady je spresnenie sposobu,
akym sa toto prechodné opatrenie moZe uplatiiovat’ na vSetky zcastnené strany. Ustanovuje
sa v iom maximalne obdobie 10 rokov, pocas ktorého sa na urciti osobu moézu vztahovat iné
prave predpisy nez predpisy ustanovené v sulade s hlavou II nariadenia Rady (EHS)
¢. 1408/71.

Komisia moze tato zmenu akceptovat, ked’ze stanovenie maximalneho obdobia je vo svojej
podstate prepojené s konceptom prechodného obdobia. Desatrocné obdobie sa zda byt
primeranym ¢asovym obdobim na to, aby sa jednak dotknutym osobdm a jednak inStitiicidm
umoznilo prehodnotit’ situdciu v spojitosti s uplatniteI'nymi pravnymi predpismi.

4, ZAVER

Komisia osobitne dba na zabezpecenie toho, aby sa zachovali individualne prava mobilnych
obCanov, a to napriklad v oblasti chorob z povolania apracovnych urazov. Komisia
poznamenava, ze v spolocnej pozicii Rady sa vo velkej miere zohladiuji pozmeiiujlice
a dopliujice nadvrhy Eurdpskeho parlamentu.
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Pokial’ ide o najcitlivejSie otazky, Komisia pokladd kompromis dosiahnuty Radou za zaciatok
dynamického procesu, ktory vSetkym clenskym Stditom umozni, aby sa pripojili k pozicii
Europskeho parlamentu. Komisia sa bude usilovat’ tento proces naplnat’ a prispievat’ k nemu.

Napokon prijatie tohto nariadenia, ktorym sa vyplnia prazdne prilohy k nariadeniu 883/04
a k vykonavaciemu nariadeniu, je zakladnym predpokladom toho, aby sa nariadenie 883/04
mohlo zacat’ uplatiovat’ v roku 2010.

Nariadenim 883/04 sa zlepSuju prava na socidlne zabezpecenie obCanov, ktori uplatituju svoje
prava na volny pohyb. Nariadenie 883/04 bude mat’ po nadobudnuti G¢innosti priamy vplyv
na kazdodenny zivot miliénov obcanov EU.

Vzhl'adom na to, ¢o bolo uvedené, Komisia mdze v plnej miere podporit’ spolo¢ni poziciu
Rady.
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